Porownanie thumaczen Psalmow 88:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Oddalites ode mnie mych znajomych,* Uczynile§ mnie
dostowny | dostowny dla nich ohyda; Jestem zamkniety — i nie wyjde.!
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Oddalite$ ode mnie mych dawnych znajomych,
literacki literacki Sprawiles$, ze sie¢ mna brzydza; Nie moge si¢ wydostaé
z zamkniecia,
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Moje oko placze nad moim utrapieniem; wzywam cig,
literacki Biblia Gdanska JAHWE, codziennie, wyciggam do ciebie swe rece.
BG Przektad Biblia Gdanska Dalekos oddalil znajomych moich odemnie, ktérymes
literacki mie¢ bardzo obrzydzil, a takiem zawarty, ze mi nie lza
wynijs¢.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Oddalite$ ode mnie znajome moje, uczynili mi¢
literacki obrzydzeniem sobie. Jestem podan i nie wychodzitem,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Oddalite$ ode mnie moich znajomych, uczynites mnie
literacki dla nich ohydnym, pozostaje w zamknigciu, bez wyjscia.
BW Przektad Biblia Warszawska | Oddalile$ ode mnie znajomych moich, Uczynite$ mnie
literacki dla nich ohyda; Jestem zamkniety, bez wyjscia.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Oddalite§ ode mnie znajomych, uczynites mnie dla nich
literacki odrazajgcym, jestem osaczony, bez wyjscia.
PAU Przektad Biblia Paulistow Oddalite$ ode mnie znajomych; czuja do mnie odraze.
literacki Jestem uwieziony i nie mam wyjscia.
POZ'75 Przektad Biblia Poznanska Oddalite$ ode mnie moich bliskich, sprawites, ze statem
literacki si¢ dla nich przedmiotem obrzydzenia; jestem uwigziony
1 wyj$¢ nie moge.
TUB Przektad Bi6nis. Hoswmii TI'octionu Boxke cun, xTo moxiouwmii 1o Tebe? Tu,
literacki nepexnan YbT [ocroau, cunbHUM i TBOS npaBaa noBKpyru Tebe.
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Oddalites ode mnie mych znajomych, uczynite$ mnie
dynamiczny | Gdanska dla nich ohyda; jestem zamkniety, nie moge wyjsé.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Oko moje ostablo wskutek mego ucisnienia. Wzywatem
dynamiczny | Swiata cie, JAHWE, przez caly dzien; do ciebie wyciagalem

dlonie.
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